
波兰中国友好协会

沈兰主席

尊敬的沈兰主席：

8 月 2 日，美国国会众议长佩洛西不顾中方再三强烈反

对和严正交涉，毫无道德底线地窜访中国台湾地区。这一恶

劣行径严重违反了国际公认的一个中国原则，恶意侵犯了中

国主权，公然干涉了中国内政，公然挑衅了 14 亿多致力于

世界和平与发展繁荣的中国人民，公然挑衅了以联合国为核

心的国际体系，公然破坏台海、亚太地区和世界和平稳定与

发展繁荣，已经沦为中美关系彻头彻尾的“麻烦制造者”，

成为台海乃至地区和世界和平稳定与发展繁荣的“最大破坏

者”，成为国际法和国际关系基本准则的“粗暴践踏者”，

再次暴露了美国一些政客固执、自私、野蛮的虚伪本质，激

起了中国人民的强烈愤慨，引发了国际社会普遍反对。

众所周知，世界上只有一个中国，台湾是中国领土不可

分割的一部分，中华人民共和国政府是代表全中国的唯一合

法政府。坚决维护国家主权、安全和领土完整是中国党、政
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府和全体人民的正当权利和坚定意志，实现中国完全统一是

全体中华儿女的共同心愿和神圣职责，也是实现中华民族伟

大复兴的必然要求。民意不可违，大势不可逆。

中国是维护世界和平、促进共同发展的重要力量，也是

推动世界经济增长的主要引擎。坚定维护世界公平与正义事

关人类生存与发展。在这艰难时刻，我们真诚希望您和您所

代表的对华友好组织能以适当方式（如发表声明、撰写文章、

接受采访、在推特和公众号上等形式和平台）积极发声，为

中国和世界人民声张公平正义，反对美国纵容“台独”、粗

暴干涉别国内政的恶劣行径，坚定支持一个中国原则和中国

在台湾问题上的原则立场，理解和支持中国政府为维护国家

主权、安全和领土完整，反对外部干涉势力已经和即将采取

的正当和必要反制措施。

随函发去《国务委员兼外长王毅就美方侵犯中国主权发

表谈话》、《中华人民共和国外交部声明》，供您参考。

对贵组织的宝贵支持预致谢意！如有声援行动，请告知。

中国人民对外友好协会

2022 年 8 月 4 日



August 4,2022

Poland-China Friendship Association

President Ms. Agnieszka Wu-Skawinska

Dear Ms. Agnieszka Wu-Skawinska,

On 2nd August, in disregard of China’s repeated strong opposition

and solemn representations, Speaker of the U.S. House of

Representatives Nancy Pelosi visited China’s Taiwan region with

absolutely no sense of morality. This egregious move seriously

violates the one-China principle which is recognized by the

international community, maliciously infringes on China's

sovereignty, blatantly interferes in China’s internal affairs, provokes

the 1.4 billion Chinese people dedicated to world peace and

prosperity, challenges the UN-centered international system,

undermines the stability and prosperity across the Taiwan Strait, Asia

Pacific region and the whole world. The United States has become

the downright “troublemaker” of China-U.S. relations, the

“biggest destroyer” of peace and prosperity across the Taiwan

Strait, the region and the world at large, and has grossly

trampled upon international law and basic norms governing

international relations. It once again exposes the stubbornness,

selfishness, brutality, hypocrisy of some U.S. politicians, and has

caused the outrage of the Chinese people and the widespread

opposition of the international community.



It is known to all that there is but one China in the world, Taiwan is

an inalienable part of China’s territory, and the Government of the

People’s Republic of China is the sole legal government representing

the whole China. It is the legitimate right and firm commitment of

the Communist Party of China, the Chinese Government and the

Chinese people to resolutely safeguard state sovereignty, security

and territorial integrity. It is the common aspiration and sacred

responsibility of all Chinese sons and daughters to realize the

complete reunification of the motherland. It is also crucial to the

rejuvenation of the Chinese nation. The will of the people is not to

be defied, and the trend of the times cannot be reversed.

China is an important force in safeguarding world peace and

promoting common development, and a major powerhouse for world

economic growth. To resolutely safeguard world peace and justice

concerns the survival and development of humanity. At this tough

moment, we sincerely hope that you and the friendly organization

that you represent well voice strong support in appropriate ways,

including issuing statements, writing articles, giving interviews,

tweeting, or publicizing through platforms like WeChat official

accounts, to uphold fairness and justice for the people of China and

the whole world, to fight against the despicable moves of the United

States in encouraging “Taiwan independence” and blatantly

meddling with other countries’ internal affairs, to firmly support the

one-China principle and China’s position on the Taiwan question, to

understand and support the legitimate and necessary

countermeasures taken by the Chinese government to safeguard its



national sovereignty, security and territorial integrity, and fight

against external interference.

The “Chinese FM makes remarks on U.S. violation of China's

sovereignty” and “Statement by the Ministry of Foreign Affairs of

the People’s Republic of China” are attached herewith for your

reference.

The valuable support of your organization is highly appreciated.

Please keep us notified of your supporting actions.

The Chinese People’s Association for

Friendship with Foreign Countries



Attachment 1

Chinese FM makes remarks on U.S.
violation of China's sovereignty

2022-08-03 08:50

In disregard of China's solemn representations, U.S. House Speaker

Nancy Pelosi brazenly went ahead with her visit to China's Taiwan

region, Chinese State Councilor and Foreign Minister Wang Yi said.

This move seriously violates the one-China principle, maliciously

infringes on China's sovereignty and blatantly engages in political

provocations, which has aroused strong indignation among the

Chinese people and widespread opposition from the international

community.

It proves once again that some U.S. politicians have become

"troublemakers" of China-U.S. relations, and that the United States

has become the "biggest destroyer" of peace across the Taiwan Strait

and for regional stability.

The United States should not dream of obstructing China's

reunification. Taiwan is a part of China. The complete reunification

of China is the trend of the times and an inevitability of history. We

will leave no room for the "Taiwan independence" forces and

external interference.



No matter how the United States supports or connives at the "Taiwan

independence" forces, it will be all in vain. The United States will

only leave more ugly records of gross meddling in other countries'

internal affairs in history. The Taiwan question arose when the

country was weak and chaotic at the time, and will surely end with

national rejuvenation.

The United States should not fantasize about undermining China's

development and revitalization. China has found a correct

development path in line with its own national conditions. Under the

leadership of the Communist Party of China, 1.4 billion Chinese

people are striding towards the Chinese-style modernization.

We put the development of our country and nation on the basis of

our own strength, and are willing to coexist peacefully and develop

together with other countries. But we will never allow any country to

undermine China's stability and development.

Provoking trouble on the Taiwan question in an attempt to delay

China's development and undermine China's peaceful rise will be

totally futile and will surely lead to total failure.

The United States should not fantasize about manipulating

geopolitical games. Seeking peace, stability, development and

win-win cooperation are the common aspirations of regional

countries.



The introduction of the Taiwan question into the regional strategy by

the United States, which inflates tensions and stokes confrontation,

is against the trend of regional development and goes against the

expectations of the people in the Asia-Pacific. This is very dangerous

and stupid.

The one-China principle has become a basic norm governing

international relations and an integral part of the post-Second World

War international order.

What the United States should do is to immediately stop violating

the purposes and principles of the UN Charter and stop playing the

"Taiwan card" to disrupt the Asia-Pacific region.

The United States should not fantasize about distorting facts at will.

The U.S. side claimed that China is escalating the situation, but the

basic facts are that the United States first provoked China on the

Taiwan question and blatantly violated China's sovereignty and

territorial integrity.

The U.S. side claimed that there was a precedent of the U.S. House

speaker visiting Taiwan. Yet the basic truth is that past mistakes

cannot be used as an excuse to repeat them today.

The U.S. side claimed that it cannot restrain the Congress due to the

separation of powers. But the basic norm of international law is that



the United States must fulfill its international obligations, and key

politicians should not misbehave.

It also claimed that China's pursuit of reunification is a "threat" to

Taiwan, but the basic logic is that Taiwan is an inalienable part of

China's territory and the Taiwan question is purely an internal affair

of China. It is lawful and justified that China upholds territorial

integrity and opposes secession.

I want to stress that the one-China principle is the key stabilizing

force for peace and stability across the Taiwan Strait, and the three

China-U.S. joint communiques are the real "guardrails" for peaceful

coexistence between China and the United States.

Clinging to the United States to seek "independence" is a dead end,

and attempts to use the Taiwan question to contain China are

doomed to failure.

In the face of the great cause of national unification, the Chinese

people have the gut not to be misled by fallacies or scared by evils,

the ambition to never be intimidated or crushed, the determination to

unite as one, and the ability to resolutely safeguard national

sovereignty and national dignity.



Attachment 2

Statement by the Ministry of Foreign
Affairs of the People’s Republic of China

2022-08-02 23:08

On 2 August, in disregard of China’s strong opposition and serious

representations, Speaker of the U.S. House of Representatives Nancy

Pelosi visited China’s Taiwan region. This is a serious violation of

the one-China principle and the provisions of the three China-U.S.

joint communiqués. It has a severe impact on the political

foundation of China-U.S. relations, and seriously infringes upon

China’s sovereignty and territorial integrity. It gravely undermines

peace and stability across the Taiwan Strait, and sends a seriously

wrong signal to the separatist forces for “Taiwan independence”.

China firmly opposes and sternly condemns this, and has made

serious démarche and strong protest to the United States.

There is but one China in the world, Taiwan is an inalienable part of

China’s territory, and the Government of the People’s Republic of

China is the sole legal government representing the whole of China.

This has been clearly recognized by United Nations General

Assembly Resolution 2758 of 1971. Since the founding of the

People’s Republic of China in 1949, 181 countries have established

diplomatic relations with China on the basis of the one-China

principle. The one-China principle is a universal consensus of the

international community and a basic norm in international relations.



In 1979, the United States made a clear commitment in the

China-U.S. Joint Communiqué on the Establishment of Diplomatic

Relations — “The United States of America recognizes the

Government of the People’s Republic of China as the sole legal

Government of China. Within this context, the people of the United

States will maintain cultural, commercial, and other unofficial

relations with the people of Taiwan.” Congress, as a part of the U.S.

Government, is inherently obliged to strictly observe the one-China

policy of the U.S. Government and refrain from having any official

exchanges with China’s Taiwan region. China is all along opposed to

the visit to Taiwan by U.S. congressional members, and the U.S.

executive branch has the responsibility to stop such visit. Since

Speaker Pelosi is the incumbent leader of the U.S. Congress, her

visit to and activities in Taiwan, in whatever form and for whatever

reason, is a major political provocation to upgrade U.S. official

exchanges with Taiwan. China absolutely does not accept this, and

the Chinese people absolutely reject this.

The Taiwan question is the most important and most sensitive issue

at the very heart of China-U.S. relations. The Taiwan Strait is facing

a new round of tensions and severe challenges, and the fundamental

cause is the repeated moves by the Taiwan authorities and the United

States to change the status quo. The Taiwan authorities have kept

seeking U.S. support for their independence agenda. They refuse to

recognize the 1992 Consensus, go all out to push forward

“de-sinicization”, and promote “incremental independence”. The

United States, for its part, has been attempting to use Taiwan to



contain China. It constantly distorts, obscures and hollows out the

one-China principle, steps up its official exchanges with Taiwan, and

emboldens “Taiwan independence” separatist activities. These

moves, like playing with fire, are extremely dangerous. Those who

play with fire will perish by it.

The position of the Chinese Government and people on the Taiwan

question has been consistent. It is the firm commitment of the more

than 1.4 billion Chinese people to resolutely safeguard state

sovereignty and territorial integrity. It is the common aspiration and

sacred responsibility of all Chinese sons and daughters to realize the

complete reunification of the motherland. The will of the people is

not to be defied, and the trend of the times cannot be reversed. No

country, no forces and no individual should ever misestimate the

firm resolve, strong will and great capability of the Chinese

Government and people to defend state sovereignty and territorial

integrity and to achieve national reunification and rejuvenation.

China will definitely take all necessary measures to resolutely

safeguard its sovereignty and territorial integrity in response to the

U.S. Speaker’s visit. All the consequences arising therefrom must be

borne by the U.S. side and the “Taiwan independence” separatist

forces.

China and the United States are two major countries. The right way

for them to deal with each other lies only in mutual respect, peaceful

coexistence, no-confrontation and win-win cooperation. The Taiwan

question is purely an internal affair of China, and no other country is



entitled to act as a judge on the Taiwan question. China strongly

urges the United States to stop playing the “Taiwan card” and using

Taiwan to contain China. It should stop meddling on Taiwan and

interfering in China’s internal affairs. It should stop supporting and

conniving at “Taiwan independence” separatist forces in any form. It

should stop its acts of saying one thing but doing the opposite on the

Taiwan question. It should stop distorting, obscuring and hollowing

out the one-China principle. It must take credible actions to observe

strictly the one-China principle and the provisions of the three

China-U.S. joint communiqués, deliver on the “five noes”

commitment made by the U.S. leadership (i.e. not seek a “new Cold

War”; not seek to change China’s system; the revitalization of its

alliances is not against China; not support “Taiwan independence”;

not look for conflict with China), and not go further down the wrong

and dangerous path.


